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I understand that before any vital organ, tissue, or eye may be removed for
transplantation, I must be pronounced dead. After death, I direct that all support
measures be continued to maintain the viability for transplantation of my organs,
tissues, and eyes until organ, tissue, and eye recovery has been completed.

I understand that my estate will not be charged for any costs associated with my
decision to donate my organs, tissues, or eyes or the actual disposition of my organs,
tissues, or eyes.

(8) 1 direct (in the following space, indicate any other instructions regarding
receipt or nonreceipt of any health care)

By signing below, I indicate that I am emotionally and mentally competent to
make this advance directive and that I understand the purpose and effect of this
document.

(Date) (Signature of Declarant)

The declarant signed or acknowledged signing the foregoing advance directive in
my presence and based upon personal observation appears to be a competent
individual.

(Witness) (Witness)

(Signature of Two Witnesses)

SECTION 2. AND BE IT FURTHER ENACTED, That this Act shall take
effect October 1, 2005.

Approved April 26, 2005.

CHAPTER 138
(Senate Bill 284)

AN ACT concerning
Register of Wills - Salary

FOR the purpose of remeving altering a certain limit on the maximum salary that the
Board of Public Works may set for a register of wills; and providing that this Act
does not apply to the salary or compensation of an incumbent register of wills.
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